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Sayın Üyemiz, 
 
Konu: Brezilya/Pet Film Anti-damping Önlemi Hk. 
Ticaret Bakanlığından iletilen yazıda, Brezilya tarafından, ülkemiz menşeli “PET Film” 
(3920.62.19, 3920.62.91 ve 3920.62.99 GTİP’lerinde yer alan) ithalatına karşı 1 Mart 2012 
tarihinden bu yana  67,44 Dolar/ton ve 646,12 Dolar/ton tutarlarında nihai anti-damping vergisi 
tatbik edilmekte olduğu, mezkur önlemin birinci Nihai Gözden Geçirme Soruşturması neticesinde 
23 Şubat 2018 tarihinde Brezilya makamlarınca yayımlanan nihai karar kapsamında önlemin 5 yıl 
daha uzatılmasına karar verildiği ifade edilmiştir. 
 
Yazıda devamla, Ticaret Bakanlığından iletilen başka bir yazıda, Brezilya Büyükelçiliğimiz 
kanalıyla Brezilya Kalkınma, Sanayi, Ticaret ve Hizmetler Bakanlığından 1 Ağustos 2023 tarihinde 
alınan e-posta (Ek 1) ve eki belge (Ek 2) ile tercümesi (Ek 3) iletildiği ifade edilmiş olup; söz 
konusu belgelerin incelenmesinden, anılan Bakanlık tarafından yeni bir nihai gözden geçirme 
soruşturması başlatılmış olduğu, bu çerçevede 21 Eylül 2023 tarihinde bir kamu dinleme toplantısı 
düzenleneceği anlaşıldığı ifade edilmiştir. 
Ekler: 
1- E-posta_1 Ağustos 2023 
2- OFÍCIO SEI Nº 4707_2023_Portekizce 
3- OFICIO SEI No 4707_2023_Türkçe 
 
Konu: RF İthalatı Gümrük Vergisi Oranları Hk. 
Ticaret Bakanlığından iletilen yazıda, Moskova Ticaret Müşavirliğinden alınan yazıya atfen, Rusya 
Federasyonu’nun (RF) "dost olmayan" ülkelerden köpüklü şarap, kozmetik ürünleri ve silah 
ithalatına yönelik değişikliklerin 1 Ağustos 2023 itibarıyla yürürlüğe girmesinin kararlaştırıldığı 
belirtilmekte olup, anılan ürün gruplarındaki ithalat gümrük vergisi oranının 01.08.2023 - 
31.12.2023 tarihleri arasında geçici olarak % 35’e çıkarıldığı ifade edilmektedir.  
 
Anılan yazıda, RF’de yaşanan son jeopolitik gelişmelerin ardından, kozmetik sektöründe Türk 
firmalarına rakip yabancı firmaların faaliyetlerini askıya alması ve pazardan çıkmalarının bir 
sonucu olarak, 2021 yılında RF’ye 82,1 milyon dolar tutarında gerçekleşen kozmetik ihracatının 
2022 yılında 147,5 milyon dolara ulaştığı, Ocak-Haziran 2023 döneminde ise Türk kozmetik 
sektörünün en çok ihracat gerçekleştirdiği ülkenin RF olduğu ve RF'ye yapılan kozmetik ihracatının 
geçen yılın aynı dönemine göre değer bazında %126 artışla 88,2 milyon dolar olarak gerçekleştiği 
belirtilmektedir. 
 
Öte yandan, anılan Kararnamenin ekinde yer alan RF’ye kozmetik ürünleri bazında (GTİP; 330510, 
330590, 330610, 330710, 330720, 330749 ve 340290) Ocak-Haziran 2023 dönemi ihracatımızın 
geçen yılın aynı dönemine göre % 296 oranındaki bir artışla 37,3 milyon dolar seviyesinde 
gerçekleştiği, bununla birlikte 150 milyona yaklaşan nüfusu ve coğrafi yakınlığıyla RF'nin, Türk 
kozmetik ürünleri ihracatı için stratejik bir pazar olduğu, üçüncü ülke menşeli ürün arzının azalması 
ve gelişen mevzuat dinamikleri çerçevesinde RF’ye yönelik sektör ihracatının artmaya devam 
edeceğinin değerlendirildiği belirtilmektedir. 
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Söz konusu Kararnameye ilişkin ürün grubu listesi https://www.alta.ru/tamdoc/22ps2240/ 
bağlantısında ve ekte yer almakta olup, uygulamaya yönelik detaylı bilgi için Moskova Ticaret 
Müşavirliği (moskova@ticaret.gov.tr) ile iletişime geçilebileceği bildirilmektedir. 
 
Ek: Ürün Listesi (4 Sayfa) 
 
Bilgilerini rica ederim. 
 
 
Dr. Osman ERŞAHAN 
Genel Sekreter V. 
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From: Turkish Embassy in Brasilia
Sent: Tuesday, August 1, 2023 9:15 AM
To: Canan Ünal <canan.unal@mfa.gov.tr>
Cc: Ömer Muharrem Yazgan <omyazgan@mfa.gov.tr>
Subject: FW: Revisão de medida an�dumping. Filmes PET. Audiência
 
 
 
 

 
 
-----Original Message-----
From: MDIC/SECEX-DECOM-PROC <sdcomsei@economia.gov.br>
Sent: Monday, July 31, 2023 7:31 PM
Subject: Revisão de medida an�dumping. Filmes PET. Audiência

Prezado senhor Embaixador,

Trata-se da revisão de medida an�dumping sobre as importações brasileiras de Filmes PET, comumente
classificadas nos subitens 3920.62.19, 3920.62.91 e 3920.62.99 da Nomenclatura Comum do Mercosul NCM,
originárias dos Emirados Árabes Unidos, México e Turquia, objeto dos Processos SEI/ME nº 19972.101836/2022-
85 (restrito) e nº 19972.101835/2022-31 (confidencial).

Informamos que, de acordo com a Portaria SECEX nº 21, de 30 de março de 2020, O Departamento de Defesa
Comercial (DECOM) transmi�rá eletronicamente suas no�ficações e comunicações às partes interessadas dos
processos de defesa comercial, por meio de correio eletrônico.

Por essa razão, encaminhamos, em anexo, o OFÍCIO SEI Nº 4707/2023/MDIC.

Registramos ainda que, conforme previsto no art. 34 da Portaria SECEX nº 162, de 6 de janeiro de 2022, o DECOM
presumirá que as partes interessadas terão ciência dos documentos transmi�dos eletronicamente 3 (três) dias
após a data de sua transmissão, qual seja, a data desta mensagem eletrônica, conforme disposto no art. 19 da Lei
nº 12.995, de 18 de junho de 2014.

Informamos que, de acordo com a Portaria SECEX nº 162, de 6 de janeiro de 2022, a par�cipação das partes
interessadas no curso de processo de defesa comercial deverá realizar-se necessariamente por meio do Sistema
Eletrônico de Informações do Ministério da Economia - SEI, disponível em h�ps://www.gov.br/economia/pt-

|  |
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br/acesso-a-informacao/sei/usuario-externo-1. Informações adicionais sobre os SEI estão disponíveis em
h�ps://www.gov.br/produ�vidade-e-comercio-exterior/pt-br/assuntos/comercio-exterior/defesa-comercial-e-
interesse-publico/arquivos/guias/guia-sdd-sei

Atenciosamente,
DEPARTAMENTO DE DEFESA COMERCIAL (DECOM)

-------------------------------------------------------------------

Dear Sir,

We refer to the review of the an�-dumping measure levied on Brazilian imports of Polyethylene terephthalate
films, usually classified under subitem(s) 3920.62.19, 3920.62.91 e 3920.62.99 of the MERCOSUR Common
Nomenclature (NCM - Nomenclatura Comum do MERCOSUL), origina�ng in Mexico, Turkey and United Arab
Emirates which is the object of the Administra�ve Process SEI n. 19972.101836/2022-85 (restricted) and
19972.101835/2022-31 (confiden�al).

We inform you that, in accordance with the provisions set forth in SECEX Ordinance No. 162 of January 06, 2022,
the Department of Trade Remedies - DECOM will electronically send its no�fica�ons and communica�ons to all
interested par�es by e-mail.

Therefore, please find a�ached the Official Le�er n. 4707/2023/MDIC.

We also record that, as provided in SECEX Ordinance No. 162, of 2022, it is assumed that interested par�es will
have knowledge of documents sent electronically by DECOM 3 (three) days a�er its transmission date, i.e. the
sending date of this e-mail, in accordance with Ar�cle 19 of Law No. 12,995, dated June 18th, 2014. Specifically,
in the case of response to the producer/exporter ques�onnaire, the company will have knowledge of
ques�onnaires sent electronically by DECOM 7 (seven) days a�er its transmission date, in accordance with
footnote 15 of the Agreement on Implementa�on of Ar�cle VI of the General Agreement on Tariffs and Trade
1994 contained in the Final Act which incorporated the results of the Uruguay Round Agreement, promulgated by
Decree No. 1,355, dated December 30th, 1994.

We inform you that, in accordance with SECEX Ordinance No. 162 of January 06, 2022, interested par�es may
par�cipate in the review process necessarily via the Electronic Informa�on System - SEI, available in
h�ps://www.gov.br/economia/pt-br/acesso-a-informacao/sei/usuario-externo-1. More informa�on about SEI is
available at h�ps://www.gov.br/produ�vidade-e-comercio-exterior/pt-br/assuntos/comercio-exterior/defesa-
comercial-e-interesse-publico/arquivos/guias/guia-sdd-sei .

Yours faithfully,
DEPARTMENT OF TRADE REMEDIES - DECOM
SECRETARIAT OF FOREIGN TRADE - SECEX
MINISTRY OF DEVELOPMENT, INDUSTRY, TRADE AND SERVICES - MDIC BRAZIL

<p></p>

---------------------------------------

Bu e-posta mesajı ve ekinde bulunabilecek dosyalar yalnız mesajın alıcı hanesinde kayıtlı kullanıcı(lar) içindir. Mesajın alıcısı
değilseniz, lütfen hemen göndericiyi uyarınız. Mesajı dağıtmayınız, kopyalamayınız, içeriğini açıklamayınız; çıktı almaksızın
siliniz. Bu mesajda kayıtlı görüş ve düşünceler hiçbir şekilde Türkiye Cumhuriyeti Dışişleri Bakanlığına atfedilemeyeceği gibi,
Bakanlık bakımından bağlayıcı değildir. Virüs ve kötü amaçlı yazılımların bu mesajda yerleşmesinin engellenmesi amacıyla
gerekli tüm önlemler alınmış olsa da, bu mesajin sisteminizde yaratabilecegi kayıp ve zararlardan dolayı Bakanlık hukuken
sorumluluk kabul etmez.

Türk dış politikasına ilişkin gelişmeler hakkında bilgi almak için www.mfa.gov.tr adresine gidebilir, twitter ve facebook
sayfamızı izleyebilir, seyahatleriniz için www.evisa.gov.tr sayfasını ziyaret edebilirsiniz.

|  |
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KALKINMA, SANAYİ, TİCARET VE HİZMETLER BAKANLIĞI 

Dış Ticaret Sekreterliği 

Ticari Savunma Süreçleri Dairesi DECOM 

 

RESMİ YAZI NO: SEI Nº 4707/2023/MDIC 

Brasília, 31 Temmuz 2023. 

Sayın Büyükelçi Halil Ibrahim Akça 

T.C. Brezilya Büyükelçiliği  

Konu: Antidumping Uygulaması Revizyonu. Pet Film. 

Referans: İşbu resmi mektuba yanıt verirken mutlaka Süreç  no 19972.101836/2022-85 

bildirilmelidir.  

 

Sayın Büyükelçi, 

1- Proses numarası SEI nº 19972.101836/2022-85 (kısıtlı) ve 19972.101835/2022-31 (gizli) 

olan, Mercosul Ortak Tarife cetvelinde 3920.62.19, 3920.62.91 ve 3920.62.99 kodlarıyla  

Sınıflandırılan ve menşei Birleşik Arap Emirlikleri, Meksika ve Türkiye PET filmlerin 

Brezilya ithalatına uygulanan anti-damping önleminin dönem sonu incelemesiyle ilgili 

olarak bilgilendirmede bulunuyoruz.  

2- 26 Temmuz 2013 tarihli 8.058 sayılı yasanın 55. Maddesine göre JBF RAK LLC (“JBF”) 

tarafından 21 Temmuz 2023 tarihinde aşağıdaki amaçlar doğrultusunda bir duruşma 

talep edildi:  

a) Birleşik Arap Emirlikleri etkin ihracatçısı 

b) Yerli sanayi göstergeleri ve hasar /devam analizi 

c) Muhtemel ihracat fiyatları ve ithalatın yerli sanayi üzerindeki muhtemel etkisi 

3. Bu vesileyle, sizi 21 Eylül 2023 tarihinde saat 15:00'te yapılacak olan duruşmaya Microsoft 

Teams uygulamasında video konferans yoluyla katılmaya davet ediyorum. 

4. İlgili tarafların temsilci(ler) atanmasına ilişkin bildiririm yapılarak, bildirime duruşmaya 

katılacak yasal temsilci(ler)ye, DECOM tarafından yönetilen sanal ortama erişim davetinin 

gönderileceği e-posta adres(ler)i dahil edilmesi gerektiğini rica ederiz. İlgili tarafların, söz konusu 

davetiyeyi almak için 45'ten fazla e-posta adresi belirtmesi durumunda, DECOM 2013 tarihli ve 

8058 sayılı Kararnamenin 56. Maddesi uyarınca erişim sayısını kısıtlama hakkını saklı tutar.  

5. Kamuya açık duruşmanın sanal ortamda düzgün bir şekilde yürütülmesi için ilgili tarafların 

aşağıdaki yönergelere uyması gerekir:  

a) 2013 tarihli 8.058 sayılı kararnamenin 55. Maddesinin 5. Paragrafına göre duruşmaya sanal 

ortamda katılım, ilgililer tarafından atanan kanuni temsilcilerle sınırlıdır ve bu yasal temsilci 

olmayan kişilerin yetkisiz katılımları, gizli bilgilerin uygunsuz paylaşımı olarak yorumlanacak ve 
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bu tür paylaşımlardan yasal temsilci sorumlu olacak ve ilgili hukuki ve cezai yaptırımlara tabi 

olacaktır; 

b) DECOM, ilgililerin bildirdiği e-posta adreslerine, bu resmi yazının 4. paragrafında açıklanan 

prosedüre göre, duruşmanın sanal ortamına erişim için bir bağlantı ve talimat içeren bir 

elektronik iletiyi mahkemenin temsilcileriyle birlikte gönderecektir. İşlerin aksamadan 

yürümesini sağlamak amacıyla bağlantı, ilgili taraflar ses ve görüntü testleri yapmak üzere 

duruşma günü saat 14.30 ile 15.00 arasında söz konusu ortama erişmek zorundadır;  

c) Duruşma başlangıcında, ilgililer tarafından önceden atanan kanuni temsilcilerin katılımı sözlü 

olarak teyit edilecektir; 

d) duruşma tercüman/ simultane tercüman olmadan Portekizce dilinde yapılacaktır; 

e) DECOM, sanal odadaki mesaj gönder aracı aracılığıyla gelen talepler doğrultusunda 

temsilcilere konuşma izni vererek izleyiciler için bir aracı görevi görecektir; 

f) konuşmacılar, tüm tarafların kimin konuştuğunu bilmesini sağlamak için ilgili konuşmalarının 

başında kendilerini tanıtmalıdır; 

g) Duruşmada sunulacak argümanların SEI protokol sırasına göre her ilgili tarafın konuşmacısına 

5 (beş) dakikalık konuşma süresi verilecektir; 

h) tüm taraflar kendilerini ifade ettikten sonra, her bir ilgili taraf sözcüsünün cevabı için 3 (üç) 

dakikalık süre verilir; 

i) DECOM ekibi tezahür süresini takip edecek ve konuşmacının konuşma süresinin bitmesine 60, 

30 ve 5 saniye kaldığını uygulamadaki mesajla bildirecektir; 

j) her bir kişinin konuşması sırasında diğer katılımcıların mikrofonları devre dışı kalmalıdır; 

k) her konuşmacı kendi konuşma süresini yönetmekten ve duruşma salonuyla olan bağlantısının 

düzgün işlemesinden sorumludur; ve 

l) Konuşmacıya ilgi duyması halinde sunumda kullanılmak üzere ekranı paylaşmasına izin 

verilecek, gerekçenin sonuçlandırılması için ek süre verilmeyeceği ve olası bağlantı kesintileri 

veya tezahürleri sırasında görüntülerin alınmasında yaşanacak gecikmeler için süre iadesi 

yapılmayacağı vurgulanacaktır. 

6. Tahmini süresi 2 (iki) saat olan duruşmanın amacı, ilgili taraflara işbu Resmi Mektubun 2. 

paragrafında belirtilen konularda görüşlerini açıklama fırsatı vermektir. Ancak, duruşmaya 

katılma zorunluluğu yoktur ve herhangi bir ilgilinin yokluğu, onların çıkarlarına zarar verecek 

şekilde kullanılamaz.  

7. 2013 tarih ve 8.058 Sayılı KHK'nın 55. maddesinin 5. Paragrafı gereği, duruşmada Elektronik 

Bilgi Sistemi – SEI üzerinden yazılı olarak, duruşmadan en az 10 (on) gün önce sunulan iddiaların 

dikkate alınacağını açıklığa kavuşturmak istiyoruz. Yani, duruşma sırasındaki beyanlar, 11 Eylül 

2023 tarihine kadar dosyalanan argümanları ele almalıdır. 

8. 2013 tarih ve 8.058 Sayılı KHK'nın 55. maddesinin 5. Paragrafında öngörüldüğü üzere, 

duruşmada hazır bulunacak vekillerin isimlerinin, duruşma tarihinden en az 3 (üç) gün önce, yani 

18 Eylül 2023 tarihine kadar, halihazırda kayıtlı bir yasal temsilci tarafından SEI Prosesleri 

içerisinde dosyalanması gerekmektedir. Yalnızca süreçte belirtilen ve yetkilendirilen yasal 

temsilciler bu tür durumlarda duruşmaya erişebilir ve ilgili taraflar adına konuşabilir. 
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9. Duruşma sırasında sözlü olarak sunulan bilgilerin DECOM tarafından değerlendirilebilmesi için 

duruşma tarihinden itibaren 10 (on) gün içinde yazılı olarak çoğaltılması ve dosyalanması gerekir. 

10. İlave açıklamalar (+55 61) 2027-7770 numaralı telefondan ve filmepetrev@economia.gov.br 

adresinden e-posta ile alınabilir. 

Saygılarımızla, 
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+7 (495) 995-95-55  

alta@alta.ru 

www.alta.ru 

 

Постановление Правительства Российской Федерации 

от 7 декабря 2022 г. N 2240 

"Об утверждении ставок ввозных таможенных пошлин в 

отношении 

отдельных товаров, страной происхождения которых 

являются государства 

и территории, предпринимающие меры, которые нарушают 

экономические интересы Российской Федерации" 

  

(в ред. постановления Правительства РФ от 20.07.2023 N 1173)  

  

Изменения, внесенные постановлением Правительства РФ от 20.07.2023 N 1173, 

вступают в силу с 1 августа 2023 г. 

  

Нов. ред. Постановление 1173 от 20.07.2023 Правительства РФ 

Правительство Российской Федерации ПОСТАНОВЛЯЕТ: 

В соответствии с пунктом 2 статьи 40 Договора о Евразийском экономическом союзе 

от 29 мая 2014 года и статьей 40 Федерального закона "Об основах государственного 

регулирования внешнеторговой деятельности" Правительство Российской Федерации 

постановляет: 

1. Утвердить по 31 декабря 2023 г. включительно прилагаемые ставки ввозных 

таможенных пошлин в отношении отдельных товаров, страной происхождения которых 

являются государства и территории, предпринимающие меры, которые нарушают 

экономические интересы Российской Федерации, отличные от ставок Единого 

таможенного тарифа Евразийского экономического союза. 

1(1). В случае если при ввозе товаров, ставки ввозных таможенных пошлин на которые 

утверждены настоящим постановлением, выявлено, что происхождение товаров 

неизвестно либо в соответствии с пунктом 5 статьи 314 Таможенного кодекса 

Евразийского экономического союза считается неподтвержденным, то в отношении 
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таких товаров применяются ставки ввозных таможенных пошлин, утвержденные 

настоящим постановлением. 

(п. 1(1) введен постановлением Правительства РФ от 20.07.2023 N 1173) 

2. Федеральной таможенной службе обеспечить контроль за выполнением пункта 1 

настоящего постановления. 

3. Министерству промышленности и торговли Российской Федерации совместно с 

Федеральной антимонопольной службой и с участием российских объединений 

производителей разработать и реализовать комплекс мероприятий, направленных на 

увеличение предложения товаров, в отношении которых применяются ввозные 

таможенные пошлины в соответствии с пунктом 1 настоящего постановления, на 

внутреннем рынке Российской Федерации в целях недопущения роста потребительских 

цен. 

4. Настоящее постановление вступает в силу по истечении 5 дней после дня его 

официального опубликования. 

  

Председатель Правительства 

Российской Федерации 

М.Мишустин  

  

  

Утверждены 

постановлением Правительства 

Российской Федерации 

от 7 декабря 2022 г. N 2240 

   

СТАВКИ 

ВВОЗНЫХ ТАМОЖЕННЫХ ПОШЛИН В ОТНОШЕНИИ ОТДЕЛЬНЫХ ТОВАРОВ, 

СТРАНОЙ ПРОИСХОЖДЕНИЯ КОТОРЫХ ЯВЛЯЮТСЯ ГОСУДАРСТВА 

И ТЕРРИТОРИИ, ПРЕДПРИНИМАЮЩИЕ МЕРЫ, КОТОРЫЕ НАРУШАЮТ 

ЭКОНОМИЧЕСКИЕ ИНТЕРЕСЫ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ 

  

(в ред. постановления Правительства РФ от 20.07.2023 N 1173) 

   

Код ТН ВЭД 

ЕАЭС  
Наименование товара <1>  

Нов. ред. Постановление 

1173 от 20.07.2023 

Правительства РФ 

Ставка ввозной 

таможенной пошлины (в 

процентах от таможенной 

стоимости либо в евро, 

либо в долларах США)  
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Ставка ввозной 

таможенной пошлины (в 

процентах от таможенной 

стоимости)  

2204 10  Вина игристые  
20, но не менее 1,5 долл. 

США за литр <3>  

(введено постановлением Правительства РФ от 20.07.2023 N 1173)  

2204 21  

Вина прочие; виноградное сусло, 

брожение которого было предотвращено 

или приостановлено путем добавления 

спирта, в сосудах емкостью 2 л или менее  

20, но не менее 1,5 долл. 

США за литр <3>  

(введено постановлением Правительства РФ от 20.07.2023 N 1173)  

2204 22  

Вина прочие; виноградное сусло, 

брожение которого было предотвращено 

или приостановлено путем добавления 

спирта, в сосудах емкостью более 2 л, но 

не более 10 л  

20, но не менее 1,5 долл. 

США за литр <3>  

(введено постановлением Правительства РФ от 20.07.2023 N 1173)  

2204 29  

Вина прочие; виноградное сусло, 

брожение которого было предотвращено 

или приостановлено путем добавления 

спирта, прочие  

20, но не менее 1,5 долл. 

США за литр <3>  

(введено постановлением Правительства РФ от 20.07.2023 N 1173)  

2205  

Вермуты и виноградные натуральные 

вина прочие с добавлением растительных 

или ароматических веществ  

20, но не менее 1,5 долл. 

США за литр <3>  

(введено постановлением Правительства РФ от 20.07.2023 N 1173)  

2905 45 000 9  Глицерин прочий  35 <3>  

(введено постановлением Правительства РФ от 20.07.2023 N 1173)  

3305 10 000 0  Шампуни  35 <2>  

3305 90 000 9  Средства для волос: прочие  35 <2>  

3306 10 000 0  Средства для чистки зубов  35 <2>  

3307 10 000 0  
Средства, используемые до, во время и 

после бритья  
35 <2>  

3307 20 000 0  
Дезодоранты и антиперспиранты 

индивидуального назначения  
35 <2>  

3307 49 000 0  

Прочие средства для ароматизации и 

дезодорирования воздуха помещений, 

включая благовония для религиозных 

обрядов  

35 <2>  

3402 90 900 0  Моющие средства и чистящие средства  35 <2>  

3925 90 800 1  

Прочие детали строительные, из 

пластмасс, в другом месте не 

поименованные или не включенные, 

изготовленные из полиуретана  

35 <3>  

(введено постановлением Правительства РФ от 20.07.2023 N 1173)  
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4412  
Фанера клееная, панели фанерованные и 

аналогичная слоистая древесина  
50 <3>  

(введено постановлением Правительства РФ от 20.07.2023 N 1173)  

9303 20 100 0  Оружие одноствольное гладкоствольное  35 <3>  

9303 20 950 0  

Прочее оружие, включая 

комбинированное оружие с гладкими и 

нарезными стволами  

35 <3>  

9303 30 000 0  
Винтовки спортивные, охотничьи или 

для стрельбы по мишеням, прочие  
35 <3>, <4>  

9303 90 000 0  

Ракетницы и прочие устройства для 

пуска сигнальных ракет, пистолеты и 

револьверы для стрельбы холостыми 

патронами, пистолеты с выскакивающим 

стержнем для "гуманного" забоя 

животных, линеметы, прочие  

35 <3>, <4>  

9305 20 000 1  
Стволы ружей или винтовок товарной 

позиции 9303  
35 <3>  

9306 21 000 0  Патроны для гладкоствольного оружия  35 <3>  

9306 29 000 0  

Части для патронов для 

гладкоствольного оружия; пульки для 

пневматического оружия  

35 <3>  

  

-------------------------------- 

<1> Для целей применения настоящего перечня следует руководствоваться 

исключительно кодом ТН ВЭД ЕАЭС, наименование товара приведено для удобства 

пользования. 

<2> Ставка ввозной таможенной пошлины установлена в отношении товаров, страной 

происхождения которых являются Соединенные Штаты Америки, Канада, 

Великобритания, Австралия, Новая Зеландия или Польша. 

<3> Ставка ввозной таможенной пошлины установлена в отношении товаров, страной 

происхождения которых являются иностранные государства и территории, 

совершающие в отношении Российской Федерации, российских юридических лиц и 

физических лиц недружественные действия, указанные в перечне, утвержденном 

распоряжением Правительства Российской Федерации от 5 марта 2022 г. N 430-р. 

<4> За исключением спортивного оружия и принадлежностей, ввозимых для 

обеспечения сборных команд Российской Федерации при подтверждении 

Министерством спорта Российской Федерации целевого назначения ввозимого товара. 
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